CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU F88 Péc lap — Tw do — Hanh phiic
F88 INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom - Happiness
S6/ No.: 0903-07/2026/TTr/HDQT/F88DT Phi Tho, ngay 09 thang 03 nam 2026

Phu Tho, 09 March 2026

TO TRINH/PROPOSAL
V/v: Phé duyét mét s6 ndi dung lién quan dén giao dich bao dam, giao dich bao lanh
va giao dich phong ngtra rti ro ty gia cho (cac) khoan vay nudc ngoai cua
Céng ty Cb phén Kinh doanh F88 (“Céng ty Con”)
Re: Approval on certain matters relating to security transactions, guarantee transactions and
transactions of foreign exchange hedge for the offshore loan(s) of F88 Business Joint Stock Company
(“Subsidiary Company”)

Kinh trinh: bAI HOI BONG CO :DON G THUONG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN PAU TU F88

Respecfully fo: ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026 OF
F88 INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

Cdn cu/ Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép sé6 59/2020/QHI14 ban hémh ngay 17/06/2020 (v& cde vin ban hudng dan thi
hanh, sira déi Ludt Doanh nghiép);
Law on Enterprise No.59/2020/OHI14 promulgated on June 17, 2020 (and its implementing and
amending legislation),

- Diéu lé cia Céng ty C3 phdn Pédu tw F88 (“Cong Ty”) ngay 22/02/2022, dwge siva ddi, bé sung tgi
timg thoi diém;
Charter of F88 Investment Joint Stock Company (“Company”’) dated 22 February 2022, as amended
and supplemented from time to time;

- Tinh hinh hoat dong thiee té ciia Céng Ty va Céng ty Con.
Actual situation of the Company and Subsidiary Company s operations.

Hbéi ddng Quan tri Cong ty cé phan Bau tr F88 (HPQT) kinh trinh Pai hoi dong cb dong
(})HEBCD) thao ludn va biéu quyét thong qua céc van d@ lién quan t&i viéc phé duyét giao dich bao dam,
giao dich bao lanh va cac giao dich phong ngira rii ro ty gi4 lién quan dén (c4c) khoan vay nude ngoai
clia Coéng ty Cb phin Kinh doanh F88, v4i ndi dung sau:

The Board of Directors of F88 Investment Joint Stock Company would like to submit to the
General Meeting of Shareholders to discuss and vote on approval on security transactions, guarantee
transactions and transactions of foreign exchange hedge relating to the offshore loan(s) of F88 Business
Joint Stock Company, with the following content:

A. Lién quan dén giao dich bdo ldnh cho (cac) khodn vay nwée ngoadi ciia Cong ty Con
Regarding to guarantee transaction for offshore loan(s) of Subsidiary Company

1 Phé duyét viéc Céng Ty ky va thuc hién bao 1anh vi lgi ich cta (cac) bén cho vay nudc ngoal
(“Bén Cho Vay”) trong trudng hop Giao Dich Vay cu thé (nhu dinh nghla dudi ddy) cd yéu cau
bao lanh. Theo d6, Céng Ty bao lanh cho cac nghia vu cua Céng ty c phan Kinh doanh F88
(“Bén Vay”) truéc Bén Cho Vay theo, bao gém nhung khéng gi6i han, (i) Thoa Thuin Céc Pidu
Khoén Chung ngay 12/03/2021 duge ky két gitta Bén Vay, Lendable va Ngan hang Thuong mai
C6 phan Cong thuong Viét Nam — Chi nhéanh 1 — Thanh phd Hd Chi Minh va timg bén bé sung
sau d6 dd tham gia vao thoa thusn niy (dwoc sira dbi, bd sung tai tirng thoi diém) (“Théa Thuin
Cic Piéu Khoan Chung”); (ii) Hop Pdng Vay dugc ky két gitta Bén Vay va Bén Cho Vay; (i)
cac Hb So Tai Chinh khéc lién quan (theo dinh nghia tai Thoa Thudn Céac Pidu Khoan Chung);
va (iv) bat ky tai liéu, thoa thudn, hop dong khic do Céng ty Con ky két nham thuc hién Giao
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Dich Vay.

Approve on the Company s execution and performance of guarantee in favour of foreign lender(s)
(“Lender”) in case the specific Loan Transaction (as defined below) requires a guarantee.

Pursuant to which, the Company guarantees the obligations of the Subsidiary Company (“the
Borrower”) to Lender under, including but not limited to, (i) the Common Terms Agreement dated
12 March 2021 between the Borrower, Lendable, Vietnam Joint Stock Commercial Bank— Branch
1 — Ho Chi Minh City and each additional party that subsequently accedes to this agreement (as
amended, supplemented firom time to time) (the “Common Terms Agreement”); (ii) the Facility
Agreement between the Borrower and Lender, (iii) the other Finance Documents related thereto
(as defined in the Common Terms Agreement); and (iv) any other documents, agreements or
contracts entered into by the Subsidiary Company for the purpose of implementing the Loan
Transaction.

(sau ddy goi chung la "Bao Linh")
(hereinafter collectively referred to as the “Guarantee”)

Cong Ty thyc hién tht ca cac HS So Tai Chinh khac (nhu dwoc dinh nghia trong Thoa Thuén Céc
Diéu Khoan Chung) ma Céng Ty tham gia.

The Company to sign and perform all other Finance Documents (as defined in the Conumon Terms
Agreement) to which it is a party.

Thoéng qua viéce uy quyen/ To approve the authorization

DHDCD giao va uy quyen toan bd cho HPQT ciia Cong Ty quyét dinh viée thue hién cac cong
viée c6 lién quan dén ndi dung duge thdng qua tai Muc 1 (A) néu trén, bao gom.

The General Meeting of Shareholders completely delegates and authorises the Board of Directors
of the Company to decide on the implementation of the works that relate to the contents approved
in Section 1 (A) above, including:

(a) quyét dinh viée ky két, cung cép, thirc hién va cac néi dung cu thé cia timg Bao Lanh dbi
v6i timg Giao Dich Vay cu thé;
decide on the execution, delivery, performance and the specific contents of each
Guarantee in respect of each specific Loan Transaction,

(b) quyét dinh viéc ky két, cung cép, thuc hién va cac ndi dung cu thé cia tat ca cac Ho So
Tai Chinh khac ma Céng Ty tham gia;
decide on the execution, delivery, performance and the specific contents of all other
Finance Documents to which the Company is a party;

()  quyét dinh viée ky két va/hodc giri tht ca céc tai liéu, thong bdo va xac nhén duge ky
va/hoidc dugce giri boi Cong Ty theo hodc lién quan dén Bao Lanh hoic/va cac HO So Tai
Chinh ma Coéng Ty tham gia;
decide on the signing and/or despatch of all documents, notices and certificates to be
signed and/or despatched by the Company under or in connection with the Guarantee
or/and the Finance Documents to which the Company is a party;

(d) phé duyét viéc ky két, cung cép va thuc hién bat ky sira ddi, thay dbi, chinh sira, gia han
nao dbi v6i céc tai lidu duge chi dinh tai hodc can thiét dé hoan tit cic cong viée tir muc
(a) dén (c) & trén; va
approve the execution, delivery and performance of any amendment, alteration,
modification, extension to the documents specified in or necessary for completion of the
tasks mentioned from items (a) to (c) above; and

(e)  Hoi dong Quan tri Céng Ty duge quyén giao va ity quyén cho Chi tich Hoi déng Quan
tri cia Coéng Ty va/hodc nguoi khac dé thuc hién mét phan hoic toan bd cac cong viée
néu trén; Chu tich Hoi dong Quan tri Cong Ty va/hodc ngudi duge Hoi dong Quan tri
g1a0 va iy quyén, trén co s& viée duge giao, ty quyen hop 18, duge quyén tiép tuc giao
va lly quyén lai cho ngudi khac thuc hién mét phan hodc toan b céc cong viée dé.
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the Board of Directors of the Company is allowed to delegate and authorise the Chairman
of the Board of Directors of the Company and/or others to complete part or all of the
works listed above: the Chairman of the Board of Directors and/or any person delegated
and authorised by the Board of Directors shall, on the basis of such valid delegation and
authorization, be entitled to further delegate and authorise such tasks to other(s) in whole
or in part.

B. Lién quan dén (cic) giao dich bio dim va giao dich phong ngira rii ro t¥ gia cho (cic) khoin
vay nwéc ngoai ciia Cong ty Con
Recarding to security transaction(s) and transactions of foreign exchange hedge for offshore
loan(s) of Subsidiary Company

1. Phé duyét:
Approve:

1.1. Viéc Céng Ty Con tgo 14p céc bién phap bao dam vi lgi ich ctia Bén Cho Vay lién quan theo timg

Hb So Khoan Vay phat sinh tir Giao Dich Vay. Céc nghia vu cia Cong ty Con theo Giao Dich
Vay s& dugc bao dam bang bién phap béo dam dirge tao 14p theo, bao gdm nhung khong gi6i han:
(i) Thoa Thuén Bio Ddm Chung, Théa Thuan Chia Sé Bao Bam ky ngay 12/03/2021, (ii) bét ky
tai liéu, thoa thuin, hop ddng khac do Céng ty Con ky két nham thuc hién Giao Dich Vay va céc
nghia vu bao dam lién quan, (iii) bét ky ban stra 81, b sung, thay thé clia céc tai liéu néu trén tai
tirng thoi diém.
The Subsidiary Company to create the security in favour of the relevant Lender under each Loan
Documents arising from the Loan Transaction. The obligations of the Subsidiary Company under
the Loan Transaction shall be secured by the security created in accordance with, including but %
not limited to: (i) the Common Security Agreement, the Security Sharing Agreement dated 12 N
March 2021, (ii) any other documents, agreements, contracts executed by the Subsidiary
Company for the purpose of implementing the aforesaid Loan Transaction and relevant security
obligations, (iii) any amendments, supplements or replacements of the foregoing from time to
time.

(sau ddy goi chung la "Giao Dich Bio Pam")
(hereinafter collectively referred to as the “Security Transaction”)

Dé lam 15, trong T trinh nay:
For the avoidance of doubt, in this Proposal.:

(a) Giao Dich Vay c6 nghia la (cac) giao dich ma theo d6 Céng ty Con thuc hién vigc vay

mét hodc nhidu khoan vay véi tdng han mitc cam két (theo quy dbi ty gia twong duong)
1én dén mot trim nim muoi triéu Do-la My (150 000.000 USD) tir (cac) Bén Cho Vay
trong thdi han mudi hai (12) thang ké tir ngay ndi dung nay duge Pai Hoi ddng C déng
cia Cong ty Con phé duyét.
Loan Tramsaction means any transaction(s) under which the Subsidiary Company
borrows one or multiple loan(s) in an aggregate committed limit (as converted at the
applicable exchange rate) of up to one hundred and fifty million United States Dollars
(US$150,000,000) from Lender(s) within twelve (12) months from the date on which this
matter is approved by the General Meeting of Shareholders of the Subsidiary Company.

(b)  Hb So Khoan Vay bao gdm nhung khéng gi6i han &
The Loan Documents shall include, without limitation:

(1) (cac) Hop Bong Vay va (cac) H6 So Tai Chinh nhu duge dinh nghia tai Thoa
Thudn Cac Piéu Khoan Chung (va céc béan sira d6i, bd sung, thay thé, gia han ctia
tai liéu nay tai timg thoi ky);

Facility Agreement(s) and Finance Document(s) as defined in the Common
Terms Agreement (together with any amendments, supplements, replacements,
extensions thereto from time to time);
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1.2

(i)  (cac) hop ddng vay va céc tai liéu khac dugc ky két gitta Céng ty Con va Bén
Cho Vay nham thuc hién Giao Dich Vay twong tmg ma Bén Cho Vay do6 khéng
tham gia Théa Thuan Céc Piéu Khoin Chung;
facility agreement(s) and other documents entered into between the Subsidiary
Company and the relevant Lender for the purpose of implementing the respective
Loan Transaction, in cases where such Lender is not a party to the Conunon
Terms Agreement;

(iii) bét ky thoa thuén hodc tai liéu ndo khac duge du tinh hodc yéu chu theo hoic lién
quan dén mdi tai liéu néu tai muc (i) va (ii) trén;
any other agreements or documents as contemplated or required under or in
connection with any of the documents mentioned in item (i) and (ii) above,

(iv) bét ky tai liéu, hop déng, thoa thuin nio khac duge Cong ty Con ky va thuc hién
nhim muc dich trién khai Giao Dich Vay.
any other documents, contracts, agreements entered into and performed by the
Subsidiary Company for the purpose of implementing the Loan Transaction.

(v) bét ky ban sta dbi, bd sung, thay thé, gia han hodc théa thuén gia nhdp nao cua
cac tai liéu trén.
any amendments, supplements, replacements, extension or accession agreement
of the foregoing.

(c) Trir khi dwge quy dinh 16 rang theo cach khéc tai To trinh nay, cdc thuat ngit duoc viét
hoa dwoc str dung trong vin ban ndy s& c6 ¥y nghia dugce quy dinh trong Thoa Thuén Cac
Pidu Khoan Chung.
Unless otherwise expressly defined herein, the capitalized terms used herein shall have
the meanings given to them in the Common Terms Agreement.

(d) Trir khi ngit canh ¢6 yéu ciu khac, céc tlr & dang s6 {t trong vin ban nay cling dugc hiéu
1a bao gdm ca sé nhiéu va nguoc lai.
Unless the context otherwise requires, words importing the singular shall include the
plural and vice versa.

Viéc Céng ty Con tao 1ap céc giao dich khac nhim muc dich phong ngira riii ro ti gid véi cac td
chire tin dung dugc phép hoat déng ngoa1 héi lién quan dén ting Giao Dich Vay cu thé, va viéc
Céng ty Con ky két, thuc hién, cung cdp cac hop ddng, vin ban, tai liéu lién quan dén cac giao
dich nay, bao gom nhung khéng gi6i han & giao dich ngoai t& ky han (FX forward), giao dich
hoan ddi ngoai t& (FX swap), glao dich hoan dbi 1ai suat gifta hai ddng tién va/hodc hoan dbi tién
t& chéo (CCS), giao dich ho4n dbi 131 sudt mot ddng tién (IRS) ciia Cong ty Con.

The Subsidiary Company to create other transactions for exchange rate risk hedging with credit
institutions authorized to operate foreign exchange related to each specific Loan Transaction,
and resolve the execution, performance and delivery of contracts, papers and documents related
to these transactions, including but not limited to, foreign currency forward transactions (FX
Jforward), foreign currency swap transactions (FX swap), interest rate swap transactions between
two currencies and/or currency swaps, cross currency (CCS), single currency interest rate swap
(IRS) of the Subsidiary Company.

(sau ddy goi chung 12 “Giao Dich Phong Ngira Riii Ro Ty Gia”)
(hereinafier collectively referred to as the “Transactions of Foreign Exchange Hedge”)

Thong qua viéc iy quyén
To approve the authorization

Dai Hoi ddng C6 dong Cong Ty, trén co s& Céng Ty la cb 'ddng ctia Cong ty Con, giao va uy
quyen toan bd cho Hdi ddng Quan tri ctia Céng ty Con quyét dinh viéc thuc hién cc cong viée
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co lién quan dén nodi dung duoc théng qua tai Muc 1 (B) néu trén, bao gbm:

General Meeting of Shareholders of the Company, on the basis that the Company is a shareholder
of the Subsidiary Company, completely delegates and authorises the Board of Directors of the
Subsidiary Company to decide on the implementation of the works that relate to the contents
approved in Section I (B) above, including:

(2)

(b)

©

(d)

(e)

®

quyét dinh viéc tao lap va thuc hién Giao Dich Bao Dam, bién phap bao dam, loai tai san
bao dam, gia trj tai san bao dam di véi tirg Giao Dich Vay cu thé, ddm bao phi hop véi
c4c ndi dung di duoc thong qua tai TS trinh nay;

decide on the creation and implementation of the Security Transaction, the security
measures, the types of secured assets, and the value of the secured assets for each specific
Loan Transaction, ensuring consistency with the matters approved under this Proposal;

quyét dinh viéc ky két, cung cip, thuc hién va cc ndi dung cu thé ciia timg Giao Dich
Béo Pam va Giao Dich Phong Ngira Rui Ro Ty Gi4, va bit ky hop dong, théa thuan, tai
liéu lién quan khac nhim thue hién Giao Dich Bao Pam va Giao Dich Phong Ngira Rii
Ro Ty Gia;

decide on the execution, delivery, performance and the specific contents of each Security
Transaction and Transactions of Foreign Exchange Hedge, and any other related
contracts, agreements or documents for the purpose of implementing the Security
Transaction and Transactions of Foreign Exchange Hedge;

quyét dinh viéc ky két va/hodc giri tat ca céc tii liéu, théng béo va x4c nhén dugc ky
va/hodc duge giri béi Cong ty Con theo hodc lién quan dén Giao Dich Bao Pam va Giao
Dich Phong Ngtra Rui Ro Ty Gia,

decide on the signing and/or despatch of all documents, notices and certificates io be
signed and/or despatched by the Subsidiary Company under or in connection with the
Security Transaction and Transactions of Foreign Exchange Hedge,

phe duyét viéc ky két, cung cép va thuc hién bat ky stra dbi, thay dbi, chinh sira, gia han
nio dbi véi cac tai liéu duoce chi dinh tai hodc can thiét dé hoan tht cac cong viée tir muc
(a) dén muc (c) & trén;

approve the execution, delivery and performance of any amendment, alteration,
modification, extension to the documents specified in or necessary for completion of the
tasks mentioned in from item (a) to item (c) above;

quyét dinh tién hanh tit ca cic hanh ddng va cong viée cén thiét khac dé thuc hién céc
ndi dung da duoc phé duyét theo Muc 1.1 va 1.2 (B) trén.

decide on conducting all acts and things to implement the contents approved under
Section 1.1 and 1.2 (B) above.

Hoi ddng Quan tri ciia Cong ty Con dugc quyén giao va uy quyén cho Téng Giim dbc
cua Céng ty Con va/hodc ngudi khac dé thye hién mot phin hodc toan b cac cong viéc
néu trén; Téng Gidm dbc va/hodc ngudi duge Hoi dong Quén tri giao va uy quyen, trén
co s& viée duge giao, uy quyén hop 18, dwoc quyen tiép tuc giao va iy quyén lai cho ngudi
khac thuc hién mot phan hodc toan bd cac cong viéc do.

the Board of Directors of the Subsidiary Company is allowed to delegate and authorise
the General Director of the Subsidiary Company and/or others to complete part or all of
the works listed above; the General Director and/or any person delegated and authorised
by the Board of Directors shall, on the basis of such valid delegation and authorization,
be entitled to further delegate and authorise such tasks to other(s) in whole or in part.

£ Théng qua viée iy quyén thwe hién biéu quyét
Approval of authorization for voting

Dai Héi dong Cb déng Cong Ty ty quyen cho 6ng Phung Anh Tuén, v&i tw cach ngudi dai dién
phan vén gép ctia Céng Ty tai Cong ty Cb phan Kinh doanh F88, thay mat Céng Ty thuc hién
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quyen bidu quyét tai cuge hop Pai h6i ddng C6 déng hodc trén phleu 14y v kién cb dong bang vin
ban cua Cong ty cb phan Kinh doanh F88 (tlry theo hinh thirc dugc 4p dung) sau khi cap c6 thim
quyén phe duyét, d6i v6i cac ndi dung di dwoc Dai Hoi ddng C6 dong Cong Ty thong qua tai T
trinh nay.

The General Meeting of Shareholders of the Company authorizes Mr. Phung Anh Tuan, in his
capacity as the Company's capital representative at F88 Business Joint Stock Company, to act
on behalf of the Company to exercise voting rights at the General Meeting of Shareholders or on
the written form for collecting shareholders’ opinions of F88 Business Joint Stock Company
(depending on the applicable method) after approved by authorized level in respect of the matters
approved by the General Meeting of Shareholders of the Company in this Proposal.

Kinh trinh Pai Hoi ddng C& dong chip thuin thong qua!
Respecfully submitted to the General Meeting of Shareholders for approval!

TM HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH HQOI PONG QUAN TRI T
CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS /U"
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